VENDIM
Nr.497, daté 23.7.2004

PER MIRATIMIN E MARREVESHJES, NDERMJET KESHILLIT TE MINISTRAVE TE
REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE QEVERISE SE REPUBLIKES TE MOLDAVISE, PER
ASISTENCE TE NDERSJELLE NE CESHTJET DOGANORE

Né mbéshtetje té nenit 100 té Kushtetutés dhe té neneve 17 e 23 té ligjit nr.8371, daté
9.7.1998 “Pér lidhjen e traktateve dhe marréveshjeve ndérkombétare”, me propozimin e Ministrit té
Punéve té Jashtme, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

Miratimin e marréveshjes, ndérmjet Késhillit t& Ministrave té Republikés sé Shqipérisé dhe
Qeverisé sé Republikés té Moldavisé, pér asistencé té ndérsjellé né ¢éshtjet doganore.
Ky vendim hyn né fugi pas botimit né Fletoren Zyrtare

KRYEMINISTRI
Fatos Nano

MARREVESHJE
NDERMJET KESHILLIT TE MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE QEVERISE
SE REPUBLIKES TE MOLDAVISE MBI ASISTENCEN E NDERSJELLE NE CESHTJET
DOGANORE

Késhilli i Ministrave i Republikés sé Shqipérisé dhe Qeveria e Republikés sé Moldavisé, kétej
e tutje referuar si Palé Kontraktuese,

duke déshiruar té kené marrédhénie migésore, pérfshiré dhe bashképunimin né c¢éshtjet
doganore;

duke marré né konsideraté gé shkeljet e legjislacionit doganor jané té démshme pér interesat
ekonomike, fiskale dhe tregtare té vendeve pérkatése;

duke marré né konsideraté réndésiné e garantimit t& njé vlerésimi té sakté té detyrimeve
doganore dhe té taksave té tjera né importimin dhe eksportimin e mallrave, si edhe pércaktimin e sakté
té klasifikimit, vlerés dhe origjinés sé kétyre mallrave;

duke marré né konsideraté qé trafiku i paligjshém i Iéndéve narkotike dhe substancave
psikotrope pérbén rrezik pér shéndetin publik dhe shogéring;

duke njohur nevojén pér bashképunim ndérkombétar né ¢éshtje gé lidhen me administrimin
dhe zbatimin e legjislacionit doganor;

té bindur se aksionet kundér shkeljeve doganore mund té jené mé té efektshme népérmjet
bashképunimit ndérmjet autoriteteve té tyre doganore;

duke marré né konsideraté dispozitat e Konventés sé Organizatés sé Kombeve té Bashkuara
mbi 1éndét narkotike té 30 marsit 1961, Konventén mbi substancat psikotrope té 21 shkurtit 1971 dhe
Konventén e Kombeve té Bashkuara kundér trafikut té paligjshém té léndéve narkotike dhe
substancave psikotrope té 19 dhjetorit 1988;

duke marré né konsideraté dispozitat e konventave ndérkombétare gé parashikojné ndalimet,
kufizimet dhe masat specifike té kontrollit lidhur me mallra té caktuara;

duke pasur parasysh rekomandimet e Késhillit t& Bashképunimit Doganor mbi Asistencén e
Ndérsjellé Administrative té 5 dhjetorit 1953,

rané dakord pér sa mé poshté:

Neni 1
Pérkufizime



Pér géllimet e késaj Marréveshijeje:

a) “Legjislacion doganor” do té nénkuptojé té gjitha dispozitat statutore dhe rregulluese gé
zbatohen ose administrohen nga autoritetet doganore dhe gé kané té bé&jné me importin, eksportin dhe
transitin e mallrave, si dhe cdo proceduré tjetér, duke pérfshiré dispozitat lidhur me detyrimet
doganore té mbledhura nga autoritetet doganore dhe gjithashtu masat e ndalimit, kufizimit dhe té
kontrollit;

b) "Autoritet Doganor” do té nénkuptojé né Republikén e Shqipérisé — Drejtoria e
Pérgjithshme e Doganave e Ministrisé sé Financave dhe né Republikén e Moldavisé, Departamenti
Doganor;

c¢) "Autoriteti doganor kérkues” do té nénkuptojé Autoritetin Doganor gé bén njé kérkesé pér
asistencé mbi bazén e késaj Marréveshjeje ose qé merr kété asistenceé;

d)”Autoriteti doganor i kérkuar” do té nénkuptojé Autoritetin Doganor gé merr njé kérkesé pér
asistencé mbi bazén e késaj Marréveshjeje ose gé e jep kété asistencé;

e) ”Shkelje doganore” do té nénkuptojé cdo lloj shkelje té legjislacionit doganor, si edhe ¢do
tentativé pér shkelje té legjislacionit doganor;

f) ”Person” do té thoté si personat fiziké ashtu edhe ata juridiké, me pérjashtim té rasteve kur
konteksti parashikon digka té ndryshme;

g) “Informacion” do té nénkuptojé inter-alia, raporte, té¢ dhéna, dokumente dhe materiale té
tjera, t& kompjuterizuara ose jo, si dhe kopje té noterizuara té tyre;

h) "Dérgesé e kontrolluar” do té nénkuptojé teknikén e lejimit té ngarkesave gé pérmbajné ose
dyshohet se pérmbajné Iéndé narkotike, substanca psikotrope ose té substancave gé zévendésojné ato,
té kalojné jashté, pérmes ose brenda territorit té shteteve té Paléve Kontraktuese, me dijeniné dhe nén
mbikéqyrjen e autoriteteve kompetente, me géllim identifikimin e personave té pérfshiré né trafikun e
paligjshém té Iéndéve narkotike dhe substancave psikotrope.

Neni 2
Fushémbulimi i Marréveshjes

1. Bazuar né kété Marréveshje, Palét Kontraktuese, Autoritetet Doganore brenda kufijve té
kompetencave té tyre dhe duke zbatuar rregullat ligjore té Paléve Kontraktuese do té bashképunojné
né ményré qé:

a) té pérmirésojné trafikun e pasagjeréve dhe mallrave ndérmjet shteteve té Paléve
Kontraktuese;

b) té sigurojné mbledhjen e duhur té detyrimeve doganore dhe té detyrimeve té tjera té
importit dhe té eksportit, si dhe krijimin e lehtésirave doganore;

c) té parandalojné, té hetojné dhe té ndéshkojné shkeljet doganore.

2. E gjithé asistenca né kuadrin e késaj Marréveshjeje do té sigurohet né pérputhje me ligjet
kombétare té Palés Kontraktuese té kérkuar.

3. Dispozitat e késaj Marréveshjeje kané té vetmin qgéllim pér té siguruar asistencé té
ndérsjellé ndérmjet Autoriteteve Doganore té Paléve Kontraktuese.

4. Dispozitat e késaj Marréveshjeje nuk i japin té drejté asnjé pale ose personi pér té penguar
ekzekutimin e njé kérkese.

Neni 3
Thjeshtézimi i procedurave doganore

Autoritetet Doganore:

a) Adoptojné me marréveshje dypaléshe masat e nevojshme pér té thjeshtézuar procedurat
doganore, me géllim pérshpejtimin e l&vizjes sé pasagjeréve dhe trafikut té mallrave ndérmjet shteteve
té Paléve Kontraktuese.

b) Njohin garanci té pérbashkéta doganore (ndalime, vula, plumbce etj.) dokumente doganore
dhe né rast nevoje, zbatojné masat e tyre té sigurisé pér mallrat e transportuara.

Neni 4



Fushémbulimi i asistencés

1.Asistenca e dhéné né kuadrin e késaj Marréveshjeje do té pérfshijé inter-alia, me iniciativén
e autoriteteve doganore ose sipas kérkesés, dhénien e informacionit té prirur pér té siguruar zbatimin e
legjislacionit doganor, si dhe garantimin e njé vlerésimi té sakté té detyrimeve doganore dhe té taksave
té tjera né importimin dhe eksportimin e mallrave, si edhe pércaktimin e sakté té klasifikimit, vlerés
dhe origjinés sé kétyre mallrave nga Autoritetet Doganore. Ky informacion do té pérmbajé gjithashtu,
por nuk do té kufizohet me:

a) Veprime pér zbatimin e ligjit gé mund té jené té dobishme pér parandalimin e shkeljeve
doganore dhe né vecanti ményra speciale pér té luftuar shkeljet doganore;

b) Metoda té reja té pérdorura pér kryerjen e shkeljeve doganore;

¢) Observime dhe gjetje té cilat kané ardhur si rezultat i zbatimit té suksesshém té teknikave té
reja dhe metodave té antikontrabandés;

d) Teknika dhe metoda té pérmirésuara té pérpunimit té pasagjeréve dhe mallrave.

2. Asistenca e dhéné né pérputhje me paragrafin 1 té kétij neni do té ofrohet pér pérdorim né
té gjitha procedimet né shtetin e Palés Kontraktuese kérkuese, si ato juridike, administrative apo té
hetimit dhe do té pérfshijé, por nuk do té kufizohet vetém né procedimet pér Kklasifikimin, vlerén,
origjinén, si dhe karakteristika té tjera gé lidhen me zbatimin e legjislacionit doganor.

3. Palét Kontraktuese, pérmes autoriteteve té tyre doganore, nése nuk éshté né kundérshtim me
ligjet e tyre kombétare, do té kérkojné gjithashtu bashképunim né:

a) Nxitjen, zhvillimin dhe pérmirésimin e programeve specifike té trajnimit pér personelin e
tyre;

b) Vendosjen dhe mirémbajtjen e kanaleve t& komunikimit pér té lehtésuar shkémbimin e
shpejté dhe té sigurt té informacionit;

¢) Nxitjen e koordinimit efikas, pérfshiré shkémbimin e personelit, specialistéve dhe dérgimin
e zyrtaréve ndérlidhés;

d) Marrjen né konsideraté dhe testimin e pajisjeve ose procedurave té reja;

e) Thjeshtimin dhe harmonizimin e procedurave té tyre doganore dhe

f) Cdo céshtje tjetér administrative té pérgjithshme.

4. Asistenca né kuadrin e késaj Marréveshjeje nuk do té pérfshijé arrestimet e personave,
gjithashtu edhe mbledhjen me forcé té detyrimeve doganore, taksave té tjera, gjobave dhe té ardhurave
té tjera.

Neni 5
Komunikimi i informacionit

Autoritetet Doganore né periudhén mé té shkurtér t& mundur i komunikojné njéra-tjetrés, edhe
pa kérkesé, me iniciativén e tyre, ¢do informacion té njé natyre té konsiderueshme, i cili éshté zbuluar
gjaté kryerjes sé aktiviteteve normale dhe gé jep arsye té forta pér té besuar se me shkelje serioze
doganore do té kryhet né territorin e shtetit t& Palés tjetér Kontraktuese. Informacioni gé do té
komunikohet do té pérmbajé, né vecanti, lévizjen e:

a) Mallrave, té cilat mund té paragesin rrezik pér ambientin ose pér shéndetin njerézor;

b) Armatimeve, municioneve, 1éndéve eksplozive ose helmuese, pajisjeve eksplozive;

c) Objekteve gé kané vlera historike, artistike, kulturore ose arkeologjike;

d) Mallrave té njé réndésie té larté, té cilat u nénshtrohen kufizimeve jotarifore, né pérputhje
me katalogét e koordinuar me Autoritetet Doganore té Paléve Kontraktuese.

Neni 6
Kérkesa té vecanta té asistencés

1. Sipas kérkesés, Autoritetet Doganore do té informojné njéra-tjetrén nése mallrat e
eksportuara nga, ose té importuara pér né territorin e shtetit té€ njérés prej Paléve Kontraktuese jané
importuar pér né, ose eksportuar nga territori i shtetit té¢ Palés tjetér Kontraktuese né ményré té



ligjshme. Informacioni do té pérmbajé, sipas kérkesés, procedurén doganore té pérdorur pér
zhdoganimin e mallrave. Kjo aplikohet edhe pér rastet kur mallrat jané rieksportuar nga territori i
shtetit té Palés tjetér Kontraktuese.

2. Autoritetet Doganore té njérés Palé Kontraktuese, me iniciativén e tyre, e cila mé voné do té
miratohet me shkrim nga Autoritetet Doganore té Palés tjetér Kontraktuese, ose me kérkesé té kétyre
autoriteteve doganore, do té kryejné, né kufijté e kompetencave té tyre, mbikéqgyrje té vecanté
kundrejt:

a) Mjeteve té transportit, té cilat dyshohet se jané pérdorur pér shkelje doganore brenda
territorit té shtetit té Palés Kontraktuese kérkuese;

b) Mallrave té pércaktuara nga Pala Kontraktuese kérkuese si objekt i njé tregtie té gjeré
klandestine gé kané si destinacion vendin e Palés Kontraktuese kérkuese;

¢) Personave té vecanté té cilét dihet ose dyshohet se jané pérfshiré né njé shkelje doganore.

3. Autoritetet Doganore té Paléve Kontraktuese do té sigurojné pér njéra-tjetrén té gjitha
informacionet né dispozicion gé kané té béjné me aktivitete té cilat mund té rezultojné né shkelje
doganore né territorin e shtetit té Palés tjetér Kontraktuese. Né rastet kur ekziston rreziku i njé démi té
konsiderueshém pér ekonominé, shéndetin publik, siguriné publike ose i ¢do interesi tjetér jetésor pér
secilén nga Palét Kontraktuese, ky informacion do té jepet pa gené e nevojshme té kérkohet.

4. Pér géllimet e parandalimit, hetimit dhe ndéshkimit té shkeljeve doganore gé kané té béjné
me léndét narkotike dhe substancat psikotrope, Autoritetet Doganore té Paléve Kontraktuese do t’i
komunikojné njéra-tjetrés sa mé shpejt té jeté e mundur, pa gené nevoja pér njé kérkesg, té gjitha
informacionet gé lidhen me shkeljet e mundshme té legjislacionit doganor té Palés tjetér Kontraktuese.

5. Autoritetet Doganore, sipas kérkesés, do té sigurojné pér njéra-tjetrén té gjitha
informacionet lidhur me faktin se faturat dhe dokumente té tjera, té paragitura te strukturat doganore
nén urdhrat e tyre, jané origjinale dhe pérmbajné té gjithé informacionin e nevojshém.

Neni 7
Lufta kundér trafikut té paligjshém té 1éndéve narkotike dhe substancave psikotrope

1. Me géllim intensifikimin e veprimeve né lidhje me parandalimin, hetimin dhe luftén kundér
trafikut té paligjshém té léndéve narkotike, substancave psikotrope dhe substancave té tjera qé i
zévendésojné ato, Autoritetet Doganore do té sigurojné pér njéra-tjetrén, pa ndonjé kérkesé paraprake
dhe sa mé shpejt gé té jeté e mundur, gjithé informacionin lidhur me:

a) personat gé njihen ose dyshohen si trafikanté té paligjshém té Iéndéve narkotike,
substancave psikotrope dhe substancave gé i zévendésojné ato;

b) mjetet e transportit, pérfshiré kontenierét dhe dérgesat postare, té cilat dihet ose dyshohet
se jané pérdorur pér trafik té paligjshém té 1éndéve narkotike, substancave psikotrope dhe substancave
gé i zévendésojné ato.

2. Autoritetet Doganore, pa ndonjé kérkesé paraprake, informojné njéra-tjetrén pér metodat e
pérdorura né trafikimin e paligjshém té Iéndéve narkotike, substancave psikotrope dhe substancave gé
i zBvendésojné ato, si dhe pér ményrat e reja té kontrollit té tyre.

3. Informacionet, mesazhet dhe dokumentet e marra nga Palét Kontraktuese, né pérputhje me
paragrafét 1 dhe 2 té kétij neni, mund t’u transmetohen strukturave geveritare gé merren me luftén
kundér trafikut té paligjshém té Iéndéve narkotike, substancave psikotrope dhe substancave gé i
zévendésojné ato.

Neni 8
Dérgesé e kontrolluar

1. Palét Kontraktuese do té marrin masat e nevojshme, brenda mundésive té tyre, pér té lejuar
pérdorimin e duhur té dérgesave té kontrolluara né nivel ndérkombétar me géllim identifikimin e
personave té pérfshiré né trafikun e paligjshém té léndéve narkotike dhe substancave psikotrope dhe
ndérmarrjes sé veprimeve ligjore kundrejt tyre.

2. Vendimi pér té pérdorur dérgesén e kontrolluar do té merret rast pas rasti dhe, kur té jeté e
nevojshme, né pérputhje me rregullimet dhe marréveshjet t& cilat mund té jené arritur lidhur me njé



rast té vecanté. Ata, nése éshté e nevojshme dhe nése pérputhet me legjislacionin kombétar, mund té
marrin parasysh marréveshjet financiare dhe mirékuptimet e arritura.

3. Noarkesat e paligjshme pér dérgesén e kontrolluar té té cilave éshté réné dakord, me
pélgimin e pérbashkét té autoriteteve kompetente, mund té identifikohen dhe té lejohen té vazhdojné
me Iéndét narkotike ose substancat psikotrope té paprekura, té hequra ose té zévendésuara pjesérisht
ose térésisht.

Neni 9
Dokumentet dhe dérgimi i tyre

1. Autoritetet Doganore té njérés Palé Kontraktuese do té dérgojné, me kérkesé té Autoriteteve
Doganore té Palés tjetér Kontraktuese, dokumente Palés Kontraktuese kérkuese. Kjo dérgesé do té
evidentohet nga njé faturé e marrésit ku té tregohet data e dérgimit ose nga njé certifikaté ku té
pérshkruhet ményra dhe data e dérgimit.

2. Autoritetet Doganore té Paléve Kontraktuese, gjaté 3 muajve pas hyrjes né fuqi té késaj
Marréveshjeje, shkémbejné kopje té legjislacionit doganor dhe akteve né fugi dhe duhet té informojné
menjéheré pér té gjitha ndryshimet ose shtesat gé mund t’i béhen legjislacionit té tyre doganor.

3. Autoritetet Doganore té Paléve Kontraktuese do té sigurojné, sipas kérkesés, dokumente
lidhur me transportimin dhe dérgimin e mallrave, duke treguar vlerén, procedurén dhe destinacionin e
kétyre mallrave.

4. Me ané té njé kérkese té vecanté kopjet e dosjeve, dokumenteve dhe materialeve té tjera do
té noterizohen. Origjinalet e kétyre dosjeve, dokumenteve ose materialeve té tjera do té kérkohen
vetém né rastet kur paragitja e kopjeve nuk do té ishte e mjaftueshme.

5. Dhénia e dosjeve origjinale, dokumenteve ose materialeve té tjera né kuadrin e késaj
Marréveshjeje nuk do té cenojé té drejtat e administratés doganore té kérkuar dhe as ato té paléve té
treta. Kéta origjinalé do té kthehen sa mé shpejt té jeté e mundur.

6. Informacionet né kuadrin e késaj Marréveshjeje mund té ofrohen né formé té
kompjuterizuar. Né raste té tilla, bashké me to do té dérgohet ¢do udhézim ose informacion i
nevojshém pér interpretimin dhe pérdorimin e kétij informacioni.

7. Me Kkérkesé té Autoritetit Doganor té njérés Palé Kontraktuese, Autoritetet Doganore té
Palés tjetér Kontraktuese sipas pélgimit té tij, do té autorizojné zyrtarét e vet, né rast se kéta zyrtaré e
pranojné kété, té paraqiten si déshmitaré né proceset ligjore ose administrative né territorin e shtetit té
Palés Kontraktuese kérkuese, si dhe té paragesin dosjet, dokumentet dhe materiale té tjera ose kopje té
njehsuara me origjinalin, té cilat mund té konsiderohen té nevojshme pér procedimet.

8. Me kérkesé té Autoritetit Doganor té njérés Palé Kontraktuese, Autoritetet Doganore té
Palés tjetér Kontraktuese do té dorézojné kopje té vendimeve té strukturave administrative né lidhje
me zbatimin e legjislacionit doganor.

9. Marrja e dokumenteve duhet té autorizohet nga autoriteti doganor i kérkuar, duke treguar
datén e marrjes sé tyre.

10. Njé kérkesé e tillé do té pérfshijé datén dhe llojin e procedimit, emrat e paléve té pérfshira,
si dhe kompetencat me té cilat duhet té paragitet zyrtari.

Neni 10
Shkémbimi i eksperiencés dhe i asistencés

1. Autoritetet Doganore té Paléve Kontraktuese shkémbejné informacion mbi:

a) eksperiencén e tyre pér aktivitetet doganore, si dhe pér metodat e reja té kryerjes sé
shkeljeve doganore;

b) pajisjet teknike ndihmése té pérdorura nga Autoritetet Doganore;

¢) probleme té tjera doganore, pér té cilat té dyja Palét Kontraktuese jané té interesuara.

2. Autoritetet Doganore i japin njéra-tjetrés asistencé té ndérsjellé pér céshtjet doganore
pérfshiré dhe:

a) shké&mbimin e zyrtaréve doganoré pér té marré njohuri pér pajisjet e pérdorura prej tyre;

b) trajnimin dhe asistencén pér punonjésit doganoré;



¢) shkémbimin e specialistéve né ¢éshtjet doganore;
d) shkémbimin e informacioneve teknike, profesionale dhe shkencore né lidhje me ¢éshtjet
doganore.

Neni 11
Kontrolli dhe ekzaminimi

1. Me kérkesé té Autoriteteve Doganore té njérés Palé Kontraktuese, Autoritetet Doganore té
Palés tjetér Kontraktuese organizojné kontrollin ose ekzaminimin e rasteve té parashikuara né nenin 2
paragrafi 1 (b) dhe (c) té késaj Marréveshjeje. Rezultatet e kontrollit ose té ekzaminimit do t’i
komunikohen autoritetit doganor kérkues.

2. Kontrolli dhe ekzaminimi do té kryhen né pérputhje me legjislacionin né fugi té Palés
Kontraktuese té kérkuar.

3. Autoriteti doganor i kérkuar mund té lejojé persona zyrtaré té autoritetit doganor kérkues té
marrin pjesé gjaté kontrollit ose ekzaminimit.

Neni 12
Forma dhe pérmbajtja e kérkesés pér asistencé

1. Kérkesat gé do té paragiten né kuadrin e Marréveshjes do té béhen me shkrim. Dokumente
té nevojshme pér ekzekutimin e késaj kérkese do té shogérojné kérkesén. Kur té kérkohet, pér shkak té
situatave urgjente kérkesat e béra gojarisht do té pranohen, por do té konfirmohen menjéheré me
shkrim.

2. Kérkesat sipas paragrafit 1 té kétij neni do té pérmbajné informacionin e méposhtém:

a) autoritetin gé bén kérkesén;

b) natyrén e procedimit;

c) objektin dhe arsyet pér té cilat béhet kérkesa;

d) emrat dhe adresat e paléve té pérfshira né kérkesé, nése dihen;

e) njé pérshkrim té shkurtér té problemit pér té cilin béhet kérkesa dhe elementet ligjore gé
jané pérfshiré né té;

f) lidhjen midis asistencén sé kérkuar dhe problemeve me té cilat lidhet.

3. Kérkesat do té paragiten né gjuhén zyrtare té Palés Kontraktuese té kérkuar, né anglisht ose
né gjuheé té tjera té pranueshme nga té dyja Palét Kontraktuese.

4. Asistenca do té kryhet népérmjet komunikimit té drejtpérdrejté ndérmjet Autoriteteve
Doganore pérkatése.

5. Né rast se autoriteti doganor i kérkuar nuk éshté struktura e duhur pér té pérmbushur
kérkesén, ai, pas konsultimeve té duhura, ose do t’ia transmetojé menjéheré kérkesén strukturés sé
duhur, e cila do té veprojé me kérkesén né pérputhje me kompetencat e saj sipas ligjit, ose do té
késhillojé autoritetin doganor kérkues pér procedurén e duhur gé duhet té ndjeké né lidhje me kété
kérkesé.

Neni 13
Pérjashtimet nga dhénia e asistencés

1. Né rastet kur Pala Kontraktuese e kérkuar éshté e mendimit se pérmbushja e kérkesés do té
shkelte sovranitetin, siguring, politikat publike té tij ose interesa té tjera thelbésore kombétare,
asistenca mund té refuzohet ose mund té jepet e kushtézuar nga pérmbushja e disa kushteve ose
kérkesave té caktuara.

2. Né rast se asistenca nuk mund té pérmbushet, administrata doganore kérkuese do té
njoftohet menjéheré pér kété fakt, si dhe do t’i paragiten arsyet.

3. Kur autoriteti doganor kérkues kérkon asistencg, té cilén ai veté nuk do té ishte né gjendje
ta ofronte né rast se do t’i kérkohej, ai do ta paragesé kété fakt né kérkesé. Do té jeté autoriteti doganor
i kérkuar ai gé do té vendoseé se si do t’i pérgjigjet késaj kérkese.

4. Asistenca mund té shtyhet nga autoriteti doganor i kérkuar pér arsye se mund té ndérhyjé né
hetimet, ndjekjet penale ose procedimet gé jané duke u kryer. Né raste té tilla, ajo do té konsultohet



me autoritetin doganor kérkues pér té pércaktuar nése asistenca mund té jepet né bazé té kushteve dhe
termave qé do té kérkojé autoriteti doganor kérkues.

Neni 14
Konfidencialiteti

1. Informacionet, si dhe komunikimet e tjera té marra gjaté asistencés sé ndérsjellé mund té
pérdoren vetém pér géllimet e specifikuara né kété Marréveshje, pérfshiré pérdorimin né procedimet
ligjore ose administrative.

2. Cdo informacion ose komunikime té tjera té marra nga Autoritetet Doganore té secilés Palé
Kontraktuese, né kuadér té késaj Marréveshjeje, do té trajtohen si konfidenciale dhe nuk do t’i
komunikohen asnjé personi ose strukture, me pérjashtim té rasteve té parashikuara né kété
Marréveshje.

3. Kéto informacione dhe komunikime do té gézojné ¢do Iloj mbrojtjeje, né lidhje me
konfidencialitetin dhe sekretin e tyre, gé parashikohet né shtetin e Palés Kontraktuese, Autoriteti
Doganor i sé cilés i ka marré ato.

4. Dispozitat e paragrafit 2 té kétij neni nuk do té gjejné zbatim pér rastet qé kané té béjné me
shkeljet lidhur me 1éndét narkotike dhe substancat psikotrope. Ky informacion mund t’u komunikohet
autoriteteve té tjera té Palés Kontraktuese kérkuese, té pérfshira drejtpérdrejt né luftén kundér trafikut
té paligjshém té Iéndéve narkotike dhe substancave psikotrope.

5. Autoriteti doganor kérkues nuk do t'i pérdoré provat ose informacionet e marra né kuadér té
késaj Marréveshijeje pér géllime té ndryshme nga ato té pérmendura né kérkesé pa miratimin paraprak
té autoritetit doganor té kérkuar.

Neni 15
Ekzekutimi i kérkesés

1. Autoriteti doganor i kérkuar do té& marré té gjitha masat pér té ekzekutuar kérkesén dhe,
nése éshté e nevojshme, do té pérpiget t& marré ¢do masé zyrtare ose ligjore té nevojshme pér kryerjen
e kérkesés.

2. Nése autoriteti doganor i kérkuar nuk e disponon informacionin e kérkuar, ai do té pérpiget
ta marré até informacion si té ishte duke vepruar pér llogari té tij ose pér llogari té autoritetit doganor
kérkues.

3. Autoritetet Doganore té Paléve Kontraktuese do té kryejné, me kérkesé té Autoritetit
Doganor té njérés prej Paléve Kontraktuese, ¢cdo hetim té nevojshém, pérfshiré marrjen né pyetje té
specialistéve, déshmitaréve ose personave té dyshuar se kané kryer shkelje doganore, si dhe do té
kryejné verifikime, inspektime dhe hetime pér mbledhjen e fakteve né lidhje me ¢éshtjet té cilave iu
referohet kjo Marréveshje.

4. Sipas kérkesés, autoriteti doganor i kérkuar mund té lejojé, né maksimumin e mundshém,
zyrtarét e autoritetit doganor kérkues té jené té pranishém né territorin e shtetit té Palés Kontraktuese
té kérkuar, kur zyrtarét e késaj té fundit hetojné shkelje doganore, té cilat pérbéjné shgetésim pér
autoritetin doganor kérkues.

5. Autoriteti doganor kérkues do té késhillohet, nése kérkohet, pér orén dhe vendin e
veprimeve gé do té ndérmerren né pérgjigje té kérkesés, né ményré gé veprimet té koordinohen.

6. Zyrtarét e autoritetit doganor kérkues, té autorizuar pér té hetuar shkeljet doganore, mund té
kérkojné qé autoriteti doganor i kérkuar té kontrollojé ¢do informacion té nevojshém, pérfshiré libra,
regjistra dhe dokumente té tjera ose té dhéna mediatike dhe té paragesé kopjet e tyre, ose té japé
informacion lidhur me ato shkelje doganore.

Neni 16
Pérdorimi i informacionit té marré

1. Autoritetet Doganore mund té pérdorin, si prové, informacionin dhe dokumentet e marra né
pérputhje me dispozitat e késaj Marréveshjeje, né procesverbalet e procedimeve, né komunikimet e



tyre dhe né depozitimet e déshmitaréve né rastet e hetimeve, debateve administrative dhe ligjore gé
lidhen me ¢éshtjet doganore.

2. Cilésimi i kétyre dokumenteve dhe informacioneve, si dhe ményra e pérdorimit té tyre gjaté
debateve ligjore ose administrative pércaktohet nga legjislacioni i Palés Kontraktuese kérkuese.

Neni 17
Shpenzimet

1. Autoritetet Doganore té Paléve Kontraktuese normalisht do té heqgin doré nga té gjitha
pretendimet pér rimbursimin e shpenzimeve si pasojé e ekzekutimit t& késaj Marréveshjeje, me
pérjashtim té shpenzimeve pér déshmitarét, dietave té specialistéve, si dhe pér shpenzimet e
pérkthyesve té cilét nuk jané népunés geveritaré.

2. Né rast se ka ose kérkohen shpenzime té njé natyre té konsiderueshme ose té
jashtézakonshme né ményré qé kérkesa té ekzekutohet, Autoritetet Doganore té Paléve Kontraktuese
do té konsultohen pér té pércaktuar termat dhe kushtet sipas té cilave do té ekzekutohet kérkesa, si dhe
pér ményrén me té cilén do té pérballohen shpenzimet.

Neni 18
Zbatimi i Marréveshjes

Autoritetet Doganore do té jené pérgjegjése pér zbatimin e késaj Marréveshjeje. Ato, inter-
alia:

a) do té komunikojné drejtpérdrejt pér géllime gé lidhen me ¢éshtje gé dalin si rezultat i késaj
Marréveshjeje;

b) pas konsultimeve, nése éshté e nevojshme, do té nxjerrin direktiva administrative ose bien
dakord pér procedurat mbi vénien né zbatim té késaj Marréveshjeje;

c) do té pérpigen pérmes njé marréveshjeje té pérbashkét pér té zgjidhur ¢cdo problem ose
dyshim gé lind nga zbatimi i késaj Marréveshjeje ose ¢cdo ¢éshtje tjetér doganore e cila mund té lindé
ndérmjet tyre;

d) do té vendosin kontakt té drejtpérdrejté ndérmjet shérbimeve té tyre té informacionit.

Neni 19
Zbatueshméria territoriale

Kjo Marréveshje do té zbatohet né territoret doganore té shteteve té té dyja Paléve
Kontraktuese.

Neni 20
Hyrja né fugi dhe pérfundimi

1. Palét Kontraktuese do té njoftojné njéra-tjetrén pérmes shkémbimit té notave diplomatike
kur té jené pérmbushur té gjitha kérkesat ligjore kombétare pér hyrjen né fugi té késaj Marréveshjeje.
Kjo Marréveshje do té hyjé né fuqi ditén e tridhjeté pasi té jeté marré njoftimi i fundit.

2. Autoritetet Doganore té Paléve Kontraktuese bien dakord té takohen me synim rishikimin e
késaj Marréveshjeje ose pér té diskutuar mbi cdo céshtje tjetér doganore gé mund té lindé nga
marrédhénia midis tyre, me kérkesé té njérit Autoritet Doganor ose né fund té njé periudhe pesévjecare
nga data e hyrjes né fugi t& Marréveshjes, me pérjashtim té rastit kur ato njoftojné njéra-tjetrén me
shkrim se njé rishikim i tillé nuk éshté i nevojshém.

3. Kjo Marréveshje éshté parashikuar té jeté e njé kohézgjatjeje té pakufizuar.

4. Kjo Marréveshje mund té pérfundohet nga secila prej Paléve Kontraktuese:

a) me marrjen nga njéra Palé Kontraktuese té njé njoftimi me shkrim pérmes kanaleve
diplomatike;

b) né njé rast té till&, Marréveshja do té pérfundojé sé geni né fugi gjashté muaj pasi té jeté
marré Ky njoftim.

Né déshmi té késaj nénshkruesit, té autorizuar pérkatésisht nga geverité e tyre pérkatése,



nénshkruan kété Marréveshje.

Nénshkruar né Chisinau, mé daté 11 gershor né dy kopje origjinale, né shqip, moldavisht dhe
anglisht, ku té gjitha tekstet jané njélloj autentike. Né rast t& mosmarréveshjeve né interpretim, teksti
né anglisht do té merret pér bazé.



	Vendim
	Nr.497, datë 23.7.2004
	Për miratimin e marrëveshjes, ndërmjet këshillit të ministrave të Republikës së Shqipërisë dhe qeverisë së republikës të Moldavisë, për asistencë të ndërsjellë në çështjet doganore
	Përkufizime
	Fushëmbulimi i Marrëveshjes
	Thjeshtëzimi i procedurave doganore
	Fushëmbulimi i asistencës
	Komunikimi i informacionit
	Kërkesa të veçanta të asistencës
	Lufta kundër trafikut të paligjshëm të lëndëve narkotike dhe substancave psikotrope
	Dërgesë e kontrolluar
	Dokumentet dhe dërgimi i tyre
	Shkëmbimi i eksperiencës dhe i asistencës
	Kontrolli dhe ekzaminimi
	Forma dhe përmbajtja e kërkesës për asistencë
	Përjashtimet nga dhënia e asistencës
	Konfidencialiteti
	Ekzekutimi i kërkesës
	Përdorimi i informacionit të marrë
	Shpenzimet
	Zbatimi i Marrëveshjes
	Zbatueshmëria territoriale
	Hyrja në fuqi dhe përfundimi



